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iSe transforma en reloj pulsera!

POWER RANGER
* SET

/A WARNING:
CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for Children under 3 years.

A\ ADVERTENCIA:

RIESGO DE ATRAGANTARSE-Partes

pequedios. No es para nifios menores de 3 afios.

A\ ATTENTION:

RISQUE D'ETOUFFEMENT-Petites picces.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

A\ CAUTION:

This toy is not a safety
protective device.
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PROOF OF PURCHASE
PREUVE D'ACHAT
PRUEBA DE COMPRA

A\ ATTENTION: A\ PRECAUCION:

Ce jouet n’est pas un dispositif Este juguete no es un dispositivo
de sécurité protecteur. protector de seguridad.

/\ CAUTION: PLEASE READ BEFORE PLAYING WITH TOY
¢ Do not: 1) aim toy at anyone, 2) hit anyone with toy, 3) poke anyone with toy,
4) swing toy at anyone.
 Be careful not to pinch fingers with hinged parts of toy.

/N AVERTISSEMENT: LIRE AVANT DE JOUER AVEC LE JOUET
* Ne pas: 1) Pointer le jouet sur quelqu‘un, 2) Frapper quelqu’un avec le jouet,
3) Piquer quelqu’un avec le jouet, 4) Lancer le jouet sur quelqu’un,
5) Marcher sur le jouet.
« Faire attention de ne pas se pincer les doigts avec les parties articulées du jouet.

/N\PRECAUCION: FAVOR DE LEER ANTES DE JUGAR CON EL JUGUETE

* No: 1) Apunte el juguete a ninguna persona, 2) Golpee a nadie con el juguete,
3)Pigue a nadie-con eljuguete, 4)}-Aviente eljuguete a-nadie,.5) Rise eljuguete.

¢ Tenga cuidado de no pellizcar los dedos con las partes del juguete que son
unidas con las bisagras.

HOW TO PLAY WITH MASK
COMMENT JOUER AVEC LE MASQUE
COMO JUGAR CON LA MASCARA

1. Wear Mask as shown.

1. Porter le masque comme montré.
1. Usar la mascara segun se indica.

HOW TO WEAR WRIST WATCH

COMMENT PORTER LA MONTRE-BRACELET
COMO USAR EL RELOJ PULSERA

1. Watch attaches as shown.

1. La montre s'attache comme montré.

1. El reloj se fija seglin se indica.

HOW TO SET WRIST WATCH
COMMENT REGLER LA MONTRE-BRACELET
COMO PONER EN HORA EL RELOJ PULSERA.
1. Use button A to select function: Month, Day, Hour, Minute and Second.
1. Utiliser le bouton A pour sélectionner la fonction : mois, jour, heure, minute et seconde.
1. Utilizar el boton A para seleccionar la funcion : mes, dia, hora, minuto y segundo.
2. Use button B to set the date and time.
2. Utiliser le bouton B pour régler la date et I'heure.
2. Utilizar el botén B para ajustar la fecha y la hora -
Button B
HOW TO USE WRIST WATCH (¥ Bouton B
COMMENT UTILISER LA MONTRE-BRACELET ~ Boton B
COMO UTILIZAR EL RELOJ PULSERA >
1. The normal position will display the Hour and Minute.
1. La position normale affichera les heures et les minutes. Button A
1. La posicion normal mostrara las horas y los minutos. Bouton A 4
2. Press button B once to show the Month and Day. Botén A il
2. Appuyer sur le bouton B une fois pour montrer le mois et le jour.
2. Oprimir el boton B una vez para mostrar mes y dia.
3. Press button B a second time to display the seconds.
3. Appuyer sur le bouton B une seconde fois pour afficher les secondes.
3. Oprimir el botdn B por segunda vez para mostrar los segundos.

Note: Require 1 LR41 battery, battery included but not replaceable.
Note : Requiert 1 pile LR41, pile incluse, mais non remplacable.
Nota : Requiere 1 pila LR41, pila incluida, pero no r lazabl
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